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PROFILE

Name: HC SLOVAN Bratislava, a.s.
Registered Seat: Odbojarov 9

831 04 Bratislava, Slovak Republic
ID Number: 35 840 862
File No: 2991/B
Established: 24.07.2002
Legal Form: joint stock company

The core activities of the Company, as per the extract from the Commercial
Register, are as follows:
e  Purchase of goods for resale to end consumer (retail)

Purchase of goods for resale to other entrepreneurs (wholesale)

Brokerage in trade and services

Factoring and forfeiting

Organisation of sports, cultural and social events

e  Advertising and promotional activities — advertisement distribution,
organisation of sport-related training courses

e  Operation of educational facilities for preparation of specialised
physical-cultural activities

e  Performance of specialised physical-cultural activities — ice hockey

e  Organisation of training courses for instructors, coaches and referees

e  Operation of facilities for regeneration and fitness

e  Lease of chattels

e  Publishing of periodical and non-periodical publications

e  Consulting activities in the field of sports

e  Sale for direct consumption of non-alcoholic and industry-produced
dairy beverages, cocktails, beer, wine and liquors

e  Sale for direct consumption of thermally-processed meat products and
standard side dishes, as well as vegetarian meals

e  Business consultancy in the range of free trade

e  Administrative services

e  Market and public opinion research

e  Procurement of services related to property management

e  Property renting allied by providing other than basic services related to
renting — procurement services

e  Housing services in the range of free trade

ZAKLADNE UDAJE

Obchodné meno: HC SLOVAN Bratislava, a.s.
Sidlo: Odbojarov 9
831 04 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 35 840 862
Vlozka ¢islo: 2991/B
Datum vzniku: 24.07.2002
Pravna forma: akciova spolo¢nost’

Hlavné cinnosti Spolo¢nosti podla vypisu z obchodného registra st

nasledovné:

e kupa tovaru na UucCely jeho predaja konecnému spotrebitelovi
(maloobchod)

e  kupa tovaru na ucely jeho predaja inym prevadzkovatelom Zivnosti
(velkoobchod)

e sprostredkovatel'ska ¢innost’ v oblasti obchodu a sluzieb

e faktoring a forfaiting

e  organizovanie Sportovych, kulturnych a spolo¢enskych podujati

e reklamnd a propagacnd cinnost - Sirenie reklamy usporaduvanie
Skoleni v oblasti Sportu

e prevadzkovanie vzdeldvacich zariadeni na pripravu vykonavania
Specializovanych ¢innosti v oblasti telesnej kultary

e vykon Specializovanych ¢innosti v oblasti telesnej kultiry - ladovy
hokej

e organizovanie kurzov pre cvicitel'ov, trénerov a rozhodcov

e  prevadzkovanie zariadeni sluziacich na regeneraciu a rekondiciu

e  prengjom hnutelnych veci

e  vydavanie periodickych a neperiodickych publikacii

e  poradenska ¢innost’ v oblasti Sportu

e predaj na priamu konzumaciu nealkoholickych a priemyselne
vyrabanych mlie¢nych napojov, koktailov, piva, vina a destilatov

e predaj na priamu konzumaciu tepelne rychlo upravovanych mésovych
vyrobkov a obvyklych priloh, ako aj bezmisitych jedal

e  podnikatel'ské poradenstvo v rozsahu vol'nej zivnosti

e  administrativne sluzby

e  prieskum trhu a verejnej mienky

e  obstaravanie sluzieb spojenych so spravou nehnutel'nosti

e prenajom nehnutel'nosti spojeny s poskytovanim inych nez zakladnych
sluzieb spojenych s prenajmom — obstaravatel'ské sluzby

e ubytovacie sluzby v rozsahu volnej zivnosti




Company's accounting period and fiscal year counts from 1.5.2014 till
30.04.2015.

As of 30 April 2015, the recorded registered capital has been fully paid in
the amount of EUR 520.908,-. The Company's registered capital is equally
divided into 1,569 certified shares, with a nominal value of EUR 332,- per
share.

As of 30 April 2015, the Company's shareholders were as follows:
FINASIST, a.s. (67.43%), Arebin Holdings Co. Limited (31.81%), and Mr.
Maros Krajéi (0.76%).

Spolo¢nost’ ma zdariovacie obdobie hospodarsky rok, ktory trva od 01.05.
do 30.04. nasledujuceho roka.

K 30.04.2015 je zapisané zakladné imanie splatené v plnej vyske 520.908,-
Eur. Zakladné imanie spoloénosti je rovnomerne rozvrhnuté na 1569
listinnych akcii v menovitej hodnote jednej akcie 332,- Eur.

K 30.04.2015 boli akcionarmi spolo¢nosti FINASIST, a.s. (67,43 %),
Arebin Holdings Co.Limited (31,81 %) a Maros Kraj¢i (0,76 %).




SUPERVISORY BOARD & BOARD DOZORNA RADA &
OF DIRECTORS PREDSTAVENSTVO

SUPERVISORY BOARD DOZORNA RADA
OLDRICH STEFL OLDRICH STEFL

Salviova 879/42 Salviova 879/42

821 01 Bratislava 821 01 Bratislava

ING. JOZEF SNEGON ING. JOZEF SNEGON
Lotysska 10 Lotysska 10

821 06 Bratislava 821 06 Bratislava

MARTIN RYBA MARTIN RYBA

Planky 2112/3 Planky 2112/3

841 03 Bratislava — Lamac 841 03 Bratislava — Lamac
BOARD OF DIRECTORS PREDSTAVENSTVO
MAROS KRAICI MAROS KRAJCI

Chairman of the Board of Directors Predseda predstavenstva
Karloveska 12 Karloveska 12

841 05 Bratislava 841 05 Bratislava

ING. JURAJ SIROKY ING. JURAJ SIROKY

Vice — chairman of the Board of Directors Podpredseda predstavenstva
Strmy visok 137 Strmy viSok 137

841 06 Bratislava 841 06 Bratislava

MGR. JURATJ SIROKY, MBA MGR. JURAJ SIROKY, MBA
Member of the Board of Directors Clen predstavenstva

Strmy visok 137 Strmy visok 137

841 06 Bratislava 841 06 Bratislava

Two members of the Board of Directors, of which one shall always be the Chairman of the Menom spolocnosti konajii a podpisuju dvaja ¢lenovia predstavenstva, a to tak, Ze
Board of Directors or the Chairman of the Board of Directors independently act and sign on K napisanému alebo vytlatenému obchodnému menu spolo¢nosti pripoja svoj vlastnoruény
behalf of the Company by attaching their signatures to the written or printed business name of podpis.

the Company.




MANAGEMENT REPORT

In the period from 1.5.2014 until 30.4.2015 company reported a loss in the amount of
1429 228,09 EUR. The club achieved the fourteenth place in Western Conference after the
preliminary rounds of KHL.

ADRESSING THE 2014 ANNUAL REPORT GOALS

e Build acompetitive A team, with reasonable investment to players and
realization team, which will be able to honorably play in KHL in longrun

The 2014/2015 season entered Club with high hopes. Prior to the beginning of the
Season, the club management had strengthened roster so much, that most fans and
experts believed that it was probably the strongest Slovan in its nearly century long
history. The season had started well and after three rounds was HC Slovan at the
forefront of the league with a scalp of reigning champion of Magnitogorsk.
Unfortunately, that success did not last long. The huge number of points had been
lost especially in home games, even in this table was the worst in the entire league
what had not been happening before. Before Christmas, the team kept on 7th-8th
place of the Western Conference, won over great Jokerit 6: 2. After that Slovan lost
few games, the Christmas Eve match against Neftekhimik Nizhnekamsk was “the
top” in that way as in the last 100 seconds Slovan got three goals and New Year's
match in Zagreb, where after 26 minutes of the match was Slovan still winning 4: 0,
but ultimately lost 4: 5. It can happen in such a balanced competition, but on the
other hand such situation violently moves clubs ambitions. The truth is that the team
was not in its best condition, affected by several long-term injuries, including
goalkeeper Backlund, who was in top form before, several times declared the best
goalkeeper KHL in a given week. End of the season was marked with loss of
income from key partner, who skipped back from club regarding the escalating
conflict between the EU and Russia; in a given situation he was not able to fulfill
the commitments towards the club. It was impossible to replace this partner in the
middle of season in small Slovakia and club got into delays in payments of players.
Slovan only won twice in last 20 matches, paradoxically always against later winner
of Gagarin Cup SKA St Petersburg.

SPRAVA PREDSTAVENSTVA

Za obdobie od 1.5.2014 do 30.04.2015 dosiahla spoloc¢nost’ stratu vo vyske 1 429 228,09
EUR. Klub obsadil po odohrati zakladnej ¢asti KHL $trnaste miesto v Zapadnej konferencii
a neprebojoval sa do nadstavbovej Casti Play off.

PLNENIE CIELOV Z VYROCNEJ SPRAVY 2014

budovat’ konkurencieschopné A muZstvo s primeranymi investiciami do
hraéskeho a realiza¢ného timu, ktory bude schopny hrat’ dlhodobo déstojni
ulohu v KHL

Do sezény 2014/2015 vstupoval klub s velkymi nadejami. Pred jej zaCiatkom sa
manazmentu podarilo posilnit’ kader natol’ko, Ze va¢sina odbornikov aj fanusikov sa
zhodovala v tom, Ze ide zrejme o najsilnejsi Slovan v jeho takmer storoénej historii.
Uvod tomu nasvedéoval, po troch kolach bol HC SLOVAN na &ele celej ligy aj so
skalpom tiradujiiceho §ampiéna z Magnitorsku. Zial, v tomto tempe dlho nevydrzal.
Obrovské mnoZstvo bodov stratil najmd v domacich zapasoch, dokonca v tejto
tabul’ke bol najhorsi z celej ligy, ¢o sa predtym nestavalo. ESte pred Vianocami sa
muzstvo drzalo na 7.-8. mieste Zapadnej konferencie, “vyprasilo® skvely Jokerit
6:2. Potom nezvladlo niekol’ko zapasov, vrcholmi v tomto smere boli Stedrovecerny
zapas proti Niznekamsku, v ktorom v poslednych 100 sekundach dostalo 3 goly
anovoro¢ny zapas v Zahrebe, kde eSte v 26. minate vyhravalo 4:0, aby napokon
prehralo 4:5. To sa v takejto vyrovnanej sut'azi na jednej strane moze stat’, ale na
strane druhej to kruto hybe ambiciami klubu. Pravdou je, Ze v tom Case sa na
muzstvo lepila smola; postihlo ho viacero dlhodobych zraneni, vratane brankara
Backlunda, ktory bol vo vrcholnej forme, viackrat vyhlaseny za najlepSicho
brankara KHL v danom tyzdni. Zaver bol uz nepochybne poznaceny vypadkom
prijmov od klicového partnera, ktory od klubu odskocil nie zo Sportovych
ddvodov, ale v suvislosti s eskalujucim konfliktom vo vztahu medzi EU a Ruskom;
v danej situacii nebol schopny si vo¢i klubu splnit’ zavizky. V malom
ekonomickom priestore Slovenska sa ho uprostred sezény nepodarilo nahradit
aklub sa dostal do omeskani vo vyplatdich hracom. Za poslednych 20 zapasov
zakladnej casti HC SLOVAN vyhral uz iba dvakrat. Paradoxne vzdy proti
neskorsiemu vit'azovi Gagarinovho pohara SKA Petrohrad.




Keep HC SLOVAN Bratislava as number one sport’s club in Slovakia based
on attendance and attractivity, 9 900 — 10 000 spectators/game

In 2014 Slovan also kept its position of club with the highest average visits in
longrun to their home games in between sports teams and sports sectors in Slovakia.
The average attendance in the 2012/2013 season at home matches was 10 007
spectators / 1 match and in the season 2013/2014, the average attendance increased
to 10,013 spectators / 1 match. In both cases it placed Slovan on 7" place in a chart
of clubs with highest attendance in Europe. In the 2014/2015 season, which was the
third season in the KHL, average attendance reached 8,965 spectators / 1 match,
confirming the status of a club among the top 10 clubs in Europe in this field. In the
last three years, HC sold out 60 of their domestic competition matches, representing
more than 70% of all matches. In absolute terms, domestic matches in last three
years had been seen by more than 800,000 people, which is a record number among
all the sports clubs and sports sectors in Slovakia. Slovan and its home games in
the Slovak conditions represents top international sports experience not only in
terms of quality sports product, but mainly due to the KHL competition itself and in

the way of certain social level and leisure time experience.

Continue to work on increasing the value of brand HC SLOVAN Bratislava, as
well as build and cherish reputation by CSR activities, B2B partner
communication and relationship with our fanbase.

The club in the 2014/2015 hockey season continued in long-term activities outside
of the hockey activities focusing on corporate social responsibility, goodwill and
overall company reputation as a good corporate citizen. Here is an overview of the
most important activities:

A game dedicated to the help for Children's Oncology: the auction of the special
edition purple jerseys earned EUR 10.000.- that club provided to improve the
conditions for Pediatric Oncology and Hematology of the Fakultnd nemocnica s
poliklinikou Kramare,

Movember: Players joined a global campaign to raise awareness about the
prevention and treatment of prostate cancer,

Skola ide na Slovan: Club invited to every home game on average 50 students of
primary and secondary schools in Bratislava region allowing hockey experience to
1300 children,

Udrzat’ poziciu HC SLOVAN Bratislava ako divacky najatraktivnejsieho
$portového Kklubu na Slovensku s priemernou navstevnost’ou na trovni 9 900 —
10 000 divakov

HC SLOVAN aj v kalendarnom roku 2014 obhgjil pozicie klubu s dlhodobo
najvyssimi priemernymi navStevami na svojich domacich zépasov zo vsetkych
$portovych druzstiev a §portovych odvetvi na Slovensku. V sezoéne 2012/2013 bola
priemernd navstevnost’ na domacich zapasoch 10 007 divakov/1 zapas, v sezone
2013/2014 sa navstevnost este zvysila na 10 013 divakov/l zapas. V oboch
pripadoch sa umiestnil na 7. mieste v rebricku klubov s najvysSou navstevnostou
Vv celej Eurdpe. V sezone 2014/2015, ktora bola tretou sezéonou klubu v KHL,
dosiahla priemerna navstevnost’ 8 965 divakov/1 zapas, ¢im sa potvrdilo postavenie
partnera medzi 10 najlep$imi klubmi v Eur6pe v tomto kritériu. V poslednych troch
rokoch HC SLOVAN vypredal 60 svojich doméacich sitaznych zapasov, ¢o
predstavuje vySe 70% vSetkych zapasov. V absolutnych cislach videlo nazivo
domace zapasy klubu v poslednych troch rokoch vyse 800 tisic I'udi, ¢o je rekordne
vysoké c¢islo spomedzi vsetkych Sportovych klubov a Sportovych odvetvi na
Slovensku. HC SLOVAN a jeho doméce zapasy predstavuji v slovenskych
podmienkach vrcholny medzinarodny Sportovy zazitok nielen z hladiska kvality
$portového produktu — najmd vdaka samotnej sitazi KHL — ale aj z hladiska
spoloc¢enskej urovne a vol'noc¢asového zazitku.

d’alej budovat’ a zvelad’ovat’ hodnotu znacky a reputiacie klubu vhodnymi
aktivitami v oblasti spolocenskej zodpovednosti firiem (CSR), B2B
komunikdcie s partnermi, ako aj vztahov s fanusikmi

Klub aj v kalendarnom roku 2014, resp v hokejovej sezone 2014/2015 pokracoval v
dlhodobych aktivitich mimo l'adu a hlavnej Sportovej Cinnosti zameranych na
spoloCensku zodpovednost’ firiem, goodwill firmy a celkovi reputiciu dobrého
korporatneho obcana. Nasleduje prehl'ad najdolezitejSich aktivit:

zapas venovany Zdruzeniu na pomoc detskej onkoldgii: z aukcie $pecialnej edicie
fialovych dresov sa vydrazilo 10.000.- EUR, ktoré klub poskytoval na zlepSenie
pomerov na Klinike detskej onkoldégie a hematologie Fakultnej nemocnice s
poliklinikou na Kramaroch,

Movember: hraci sa zapojili do celosvetovej kampane zameranej na zvysSenie
povedomia o prevencii a lie¢be rakoviny prostaty,

Skola ide na Slovan: klub na kazdy domaci zépas pozval cca 50 deti zo zakladnych
a strednych §kol Bratislavského kraja, ¢im umoznil hokejovy zazitok thrnom cca 1
300 det'om,




Vianoce v meste: club took part in the traditional exhibition matches against a
selection of schools in Old Town on Christmas ice rink on Hviezdoslavovo Square
and supported Christmas activities of Self - Goverment

Mladez v Slovane: Club kept on creating conditions for kids from different social
backrounds to improve their skating and hockey skills for acceptable mothly fee.
There were from 320 to 350 children age 5 — 19 years in club during the year.

THE TARGETS FOR THE 2015/2016 SEASON

To stabilize roster of an A team with reasonable investments to players and
realization team which will be able to fight for progress among 8 best teams of
Western Conference KHL

To continue in promoting and developing teams in all children’s and youth
categories and maintain position within four best clubs in Slovakia with at least one
title of champion of Slovak Republic in following categories: Junior, Adolescents,
Older Pupils

To design, financially secure and start implementation of a reserve team project in
senior category, which will help with adapting junior players into professional
hockey

To keep clubs position as number one sport’s club in Slovakia based on attendance
of 9 000 spectators/game

To find a suitable partner for a new so —called “naming rights” contract for the
period of minimum 3 years for a new marketing name of Arena with minimum
income of 500 000€ per annum

To increase income from clubs marketing activities, especially from advertising
contracts with partners by at least 15 percent comparing to the last financial year

To continue working on increasing the value of brand HC SLOVAN Bratislava as
well as build clubs reputation by CSR activities, B2B partner communication and
relationship with our fan base.

Vianoce v meste: klub sa zacCastnil na tradicnom exhibi¢énom zépase proti vyberu
staromestskych §kol na vianocnom klzisku na Hviezdoslavovom namesti a podporil
mestské viano¢né komunitné aktivity samospravy,

Mladez v Slovane: klub nad’alej v ramci svojho rozpoc¢tu vytvaral podmienky na to,
aby sa v ramci klubu mohli za prijatelny mesaény poplatok zdokonalovat v
zakladnych korculiarskych a hokejovych zru¢nostiach deti z réznych socialnych
pomerov. V priebehu kalendarneho roka pdsobilo v roéznych kategériach v klube
priemerne 320 az 350 deti a mladeze vo veku od 5 do 19 rokov.

CIELE NA SEZONU 2015/2016

Stabilizovat’ kader A muzstva vhodnymi investiciami do hra¢skeho a realiza¢ného
timu s cielom uspeSne bojovat’ o postup medzi 8 najlepSich timov Zapadnej
konferencie KHL

Nadalej podporovat’ a rozvijat timy vo vsetkych detskych a mladeznickych
kategoriach audrzat postavenie medzi 4 najlepSimi klubmi na Slovensku
Vv kategoriach Juniori, Dorast Star§i Zziaci, s minimalne 1 titulom Majstra SR
v tychto kategériach

Navrhnut, finan¢ne doriesit’ a zaat' realizovat’ projekt rezervného timu HC
SLOVAN vV seniorskej kategorii, ktory by ul'ah¢il prechod najlepSich juniorskych
hracov do profesionalneho seniorského hokeja

Udrzat poziciu HC SLOVAN Bratislava ako divacky najatraktivnejSieho
$portového klubu na Slovensku s postavenim v prvej desiatke medzi hokejovymi
klubmi v Eurépe na urovni 9 000 divakov/1 zapas

Néjst vhodného partnera auzatvorit nova tzv. “naming rights zmluvu na
minimalne 3+ rokov pre nové marketingové pomenovanie Zimného Stadiona
Ondreja Nepelu s minimalnym vynosom pre klub na urovni 500 000 Eur ro¢ne

Zvysit vynosy z marketingovych aktivit klubu, najméd zreklamnych zmlav
S partnermi minimalne o 15 percent oproti poslednému sledovanému obdobiu

Dalej budovat azveladovat hodnotu znadky areputicie klubu vhodnymi
aktivitami v oblasti spolocenskej zodpovednosti firiem (CSR), B2B komunikacie
S partnermi, ako aj vztahov s fanisikmi




EMPLOYMENT ZAMESTNANOST

During the period under review, the Company employed on average 11 employees. V uétovnom obdobi spolo¢nost’ zamestnavala v priemere 11 zamestnancov.

ENVIROMENT ZIVOTNE PROSTREDIE

, L . .
The Company’s operations in the year under review were environmentally neutral. Prevédzka spolotnosti za sledované obdobie bola ckologicky neutrélna.

CORPORATE COSTS RELATED TO RESEARCH AND DEVELOPMENT NAKLADY NA CINNOST V OBLASTI VYSKUMU A VYVOJA

Company in 20142015did not perform any activity related to research and development. Spoloénost v roku 2014/2015 nemala naklady na &innost v oblasti vyskumu a v§voja.




FINANCIAL REPORT

PROPOSED SETTLEMENT OF FINANCIAL RESULT

In the period under review from 1.5.2014 until 30.04.2015, the Company made a loss in the
amount of - 1429 228,09 EUR. The Company’s Board of Directors proposes the all of loss
shall be booked on account of accumulated losses.

FINANCIAL STATEMENTS

Financial statements (Balance sheet, Profit and loss statement and Notes to the financial
statements) are attached to this Annual Report.
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FINANCNY SUHRN

NAVRH NA VYSPORIADANIE HOSPODARSKEHO VYSLEDKU

Spolo¢nost’ v sledovanom obdobi od 1.5.2014 do 30.04.2015 dosiahla stratu vo vyske —
1429 228,09 EUR. Predstavenstvo spolo¢nosti navrhuje, aby strata bola preuctovana na ucet
neuhradenej straty minulych rokov.

UCTOVNA ZAVIERKA

Uétovna zavierka spoloénosti je prilohou tejto vyro&nej spravy.




KEY FIGURES/ KLUCOVE UKAZOVATELE

BALANCE SHEET/SUVAHA 2015 2014 2013 2012 2011
Non - current assets Neobezny majetok EUR 6 292 6 559 5997 3743 4093
Current assets & accruals Obezny majetok a ¢asové rozlisenie EUR 3058 2 487 1275 843 1178
Total Assets Aktiva celkom EUR 9350 9 046 7272 4 586 5271
Long - term liabilities Dlhodobé zavizky EUR 406 634 577 817 956
Short - term & other liabilities Kratkodobé zavizky a Casové rozliSenie EUR 8903 6 970 5354 5097 4 649
Total liabilities Cudzie zdroje celkom EUR 9 309 7 604 5931 5914 5605
Shareholder’s equity Vlastné imanie EUR 41 1442 1341 -1 328 -334
INCOME STATEMENT/VYKAZ ZISKOV A STRAT

Revenue Vynosy EUR 11 052 10 696 9053 5126 4003
Consumables & services Vyrobna spotreba EUR 11271 11504 10 969 5127 3382
Personnel costs Osobné naklady EUR 455 475 492 371 279
Depreciation & amortization Odpisy a amortizacia EUR 364 448 403 529 355
Other operating income (expenses), netto  Ostatné prevadzkové vynosy ( naklady), netto = EUR 575 1922 5 550 -56 -67
Profit before interest and tax Zisk pred urokmi a zdanenim EUR -1611 191 2739 -957 -80
Interest income Vynosové uroky EUR 1 1 0 0 0
Interest expense Nakladové uroky EUR 90 64 75 105 48
Profit before tax Zisk pred zdanenim EUR -1702 128 2 664 -1 062 -128
Tax Dan EUR -273 -52 -4 4 -19
Profit after tax Zisk po zdaneni EUR - 1429 180 2 668 -1 066 -109
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BOARD OF DIRECTORS, on August 21st, 2015
Maros$ Kraj¢i, Chairman

Ing. Juraj Siroky, Vice Chairman

Mgr. Juraj Siroky MBA, Member

PREDSTAVENSTVO, dina 21. augusta 2015
Maros Krajéi, predseda

Ing. Juraj Siroky, podpredseda

Mgr. Juraj Siroky MBA, &len
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ANNEX/PRILOHA

Current Period
BezZné uctovné

Previous Period

obdobie Bezprostredne
Ref Assets Strana Aktiv L,llr:)e Gross Correction Net pedchadz.
. . c. Brutto Korekcia Netto uctovné obd.
Oznac. riadku
a b b [ 1 1 2 3
Total assets line 02 + line 33 + line 74 Spolu majetok r. 02 +r. 33 + r. 074 001 12 115757 2765058 9350699 9046 323
A. Non-current assets line 03 + line 11 + line 21 Neobezny majetok r. 03 +r.11 +r. 21 002 9006 251 2714105 6292 146 6 559 080
Al Non-current intangible assets - total (lines 04 to 10) | Dlhodoby nehmotny majetok sucet (r. 04 aZ 10) 003 571 571 571
A.l.l. | Capitalized development costs (012) - /072, 091A/ Aktivované naklady na vyvoj (012) - /072, 091A/ 004
2. Software (013)-/073, 091A/ Softvér (013)-/073, 091A/ 005
3. Valuable rights (014) - /074, 091A/ Ocenitel'né prava (014)-/074, 091A/ 006 571 571 571
4. Goodwill (015) - /075, 091A/ Goodwill (015) - /075, 091A/ 007
5 Other non-current intangible assets (019, 01X) - /079, Ostatny dlhodoby nehmotny majetok (019, 01X) - /079, 008
’ 07X, 091A/ 07X, 091A/
6. ﬁ‘)g%‘/“s'“"” of non-current intangible assets (041) - Obstarévany dihodoby nehmotny majetok (041) -093 | 009
7 Advance payments made for non-current intangible Poskytnuté preddavky na dlhodoby nehmotny majetok 010
' assets (051) - /095A/ (051) - /095A/
A.ll. | Property, plant and equipment - total (lines 12 to 20) | Dlhodoby hmotny majetok sudet (r. 012 aZ 020) 011 5339 837 2714105 2625732 2920387
A.ll. | Land (031) - /092A/ Pozemky (031)-092A 012
2. Structures (021) - /081, 092A/ Stavby (021) - /081, 092A/ 013 1603 565 412181 1191384 1268 796
Individual movable assets and sets of movable assets Samostatné hnutelné veci a sibory hnutelnych veci
3. (022) - 1082, 092A/ (022)-/082, 092A/ 014 3096 065 2301924 794 141 1092 516
4 Perennial crops (025) - /085, 092A/ gg;g/atel ské celky trvalych porastov (025)-/085, 015
5. Livestock (026) - /086,092A/ Zakladné stado a tazné zvierata (026)-/086,092A/ 016
6 Other property, plant and equipment (029, 02X, 032) - | Ostatny dlhodoby hmotny majetok (029, 02X, 032)- 017
' /089, 08X, 092A/ /089, 08X, 092A/
7. | pSauisition of property, plant and equipment (042) - | (1. 4 vang dihodoby hmotny majetok (042)-094 018 640 207 640 207 559 075
8 Advance payments made for property, plant and Poskytnuté preddavky na dlhodoby hmotny majetok 019

equipment (052) - /095A

(052)-095A
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Opravna polozka k nadobudnutému majetku (+/- 097)

9. Value adjustment to acquired assets (+/- 097) +/- 098 +/-098 020
ALl | Non-current financial assets - total (lines 22 to 32) Dlhodoby finanény majetok stcet (r. 22 az 32) 021 3665 843 3665 843 3638 122
Shares and ownership interests in affiliated accounting | Podielové cenné papiere a podiely v prepojenych
AL entities (061A, 062A, 063A) - /096A/ Etovnych jednotkach (061A, 062A, 063A) - J096A/ 022 3655844 3655844 3620206
Shares and ownership interests with participating Podielové cenné papiere a podiely s podielovou
2. interest, except for affiliated accounting entities (062A) | a¢astou okrem v prepojenych uétovnych 023
- 096A jednotkach(062A) - /096A/
Other available-for-sale securities ownership interests Ostatné realizovatel'né cenné papiere a podiely (063A)-
3. (063A) - /096A/ J096A/ 024 9999 9999 17916
4. Loans to affiliated accounting entities (066A) - /096A/ Z)OgiééAk/y prepojenym uctovnym jednotkam (066A) - 025
5 Loans within participating interest, except for affiliated | Pozicky v ramci podielovej uasti okrem prepojenym 026
' accounting entities (066A) - /96 A/ uétovnym jednotkam (06A) - /096 A/
6. Other loans (067A) - /096A/ Ostatné pozicky (067A) - /096A/ 027
7 Debt securities and other non - current financial assets ( | Dlhové cenné papiere a ostatny dlhodoby finanény 028
’ 065A, 069A, 06XA) - /096A/ majetok (065A, 069A, 06XA) - /096A/
Loans and other non - current financial assets with P6zicky a ostatny dlhodoby finan¢ny majetok so
8. remaining maturity of up to one year ( 066A, 067A, zostatkovou dobou splatnosti najviac jeden rok (066A, 029
069A, 06XA) - /096A/ 067A, 069A, 06XA) - /096A/
9 Bank accounts with notice period exceeding one year Uéty v bankach s dobou viazanosti dlh3ou ako jeden 030
(22XA) rok (22XA)
10. Acquisition of non-current financial assets (043) - /096/ | Obstaravany dlhodoby finanény majetok (043) - /096 A/ 031
1 Advance payments made for non-current financial Poskytnuté preddavky na dlhodoby finanény majetok 032
’ assets (053) - /095A/ (053) - /095A/
B. | Currentassets line34+fine 4l +1ine 53 +1ne 60+ | Ghezny majetok r.34+r.41 +1.53 +1. 66+ r.71 033 2 199 466 50 953 2148513 2 281 594
B.l. Inventory - total (lines 35 to 40) Zasoby sudet (r. 35 az 40) 034 163 969 163 969 51 469
B.1.1. Raw material (112, 119, 11X) - /191, 19X/ Material (112, 119, 11X) - /191, 19X/ 035 163 969 163 969 51 469
2 Work in progress and semi-finished products (121, 122, | Nedokon¢ena vyroba a polotovary (121, 122, 12X) - 036
’ 12X) - /192, 193, 19X/ /192, 193, 19X/
3. Finished goods (123) - 194 Vyrobky (123)-194 037
4. Animals (124) - 195 Zvierata (124) - 195 038
5. Merchandise (132, 133, 13X, 139) - /196, 19X/ Tovar (132, 133, 13X, 139) - /196, 19X/ 039
6. Advance payments made for inventory (314A) - 391A | Poskytnuté preddavky na zasoby (314A) - 391A 040
B.II. '5\'20)”'””9“ receivables - total (line 42 +1ines46 10 | ;41 pohPadivky siidet (r. 42 + . 46 a7 r. 52) 041 381716 381716 131 164
B.ILL | Trade receivables - total (lines 43 to 45) Zg)"' adivky z obchodného styku sucet (r. 43 aZ r. 042 34 490 34490 50 863
Pohladavky z obchodného styku voci prepojenym
la. Trade receivables from affiliated accounting entities uétovnym jednotkam(311A, 312A, 313A, 314A, 315A, 043 34 490 34 490 59 863

(311A, 312A, 313A, 314A, 315A, 31XA) - 1391A/

31XA) - /391A/
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Trade receivables within participating interest, except

Pohl'adavky z obchodného styku v ramci podielove;j
Ucasti okrem pohladavok voéi prepojenym tctovnym

1b. for receivables from affiliated accounting antities . . 044
(311A, 312A, 313A, 314A, 315A, 31XA) - /391A/ Jlggrl“ﬁam (3114, 3124, 313A, 3144, 315A,31XA) -
e Other trade receivables (311A, 312A, 313A, 314A, Ostatné pohl'adavky z obchodného styku (311A, 312A, 045
o 315A, 31XA) - /391A/ 313A, 314A,315A,31XA) - /391A/
2. Net value of contract (316A) Cista hodnota zakazky (316A) 046
3 Other receivables of affiliated accounting entities Ostatné pohl'adavky voci prepojenym aétovnym 047
: (351A) - /391A/ jednotkam (351A) - /391A/
Other receivables within participating interest, except Ostatné pohl'adavky v ramci podielovej ucasti okrem
4. for receivables from affiliated accounting entities pohl'adavok voci prepojenym uctovnym jednotkam 048
(351A) - 1391A/ (351A) - /391A/
5 Receivables from participants, members, and Pohl'adavky voci spolo¢nikom, ¢lenom a zdruzeniu 049
' association (354A, 355A, 358A, 35XA) - /391A/ (354A, 355A, 358A, 35XA, 398A) - /391A/
6. 5%;3’ ables related to derivate transactions (373A, Pohladévky z derivatovych operdcif (373A, 376A) 050
7 Other receivables (335A, 336A, 33XA, 371A, 374A, Iné pohladavky (335A, 336A, 33XA, 371A, 374A, 051
' 375A, 378A) - /391A/ 375A, 378A) - /391A/
8. Deferred tax assets (481A) Odlozena danova pohladavka (481A) 052 347 226 347 226 71301
B.1Il. | Current receivables - total (line 54 + lines 58 to 65) | Kratkodobé pohladavky suéet (r. 54 + r. 58 aZ r. 65) 053 1595 881 50 953 1544928 1854 547
B.III.L | Trade receivables - total ( lines 55 to 57) g;')'“ adivky z obchodného styku sucet (r. 55 az r. 054 1580 603 50 953 1529 650 1854 386
Pohl'adavky z obchodného styku voéi prepojenym
la. Trade receivables from affiliated accounting entities uétovnym]ednotkam (31 IA, 3 12A, 313A, 314A, 055 1580 603 50 953 1529 650 1854 386
(311A, 312A, 313A, 314A, 315A, 31XA) - /391A/ 315A, 31XA) - [391A/
Trade receivables within participating interest, except ??hl E.idaka z Obi,hg(,meho St}].ku v ramet p O,Gl y elOV?J
1.b. for receivables from affiliated accounting antities ucasti O%(rem pohfadavok voCi prepojenym Gctovnym 056
(311A, 312A, 313A, 314A, 315A, 31XA) - /391A/ Jlgg‘i%‘am (311A, 312A, 313A, 314A, 315A,31XA) -
le Other trade receivables (311A, 312A, 313A, 314A, Ostatné pohl'adavky z obchodného styku (311A, 3124, 057
" 315A, 31XA) - /391A/ 313A, 314A, 315A, 31XA) - /391A/
2. Net value of contract (316A) Cista hodnota zakazky (316A) 058
3 Other receivables from affiliated accounting entities Ostatné pohl'adavky voci prepojenym aétovnym 059
’ (351A) - 1391A/ jednotkam (351A) - /391A/
Other receivables within participating interest, except Ostatné pohl'adavky v ramci podielovej tcasti okrem
4. for receivables from affiliated accounting entities pohladavok voci prepojenym G¢tovnym jednotkam 060
(351A) - /391A/ (351A) - /391A/
5 Receivables from participants, members, and Pohladavky voci spoloénikom, ¢lenom a zdruzeniu 061
' association (354A, 355A, 358A, 35XA, 398A) - /391A/ | (354A, 355A, 358A, 35XA, 398A) - /391A/
6. Social security (336A) - /391A/ Socialne poistenie 062
7 Tax assets and subsidies (341, 342, 343, 345, 346, 347) Datiové pohladavky a doticic 063

- 1391A/
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8 g;ag:g/ables related to derivative transactions (373A, PohTadivky z derivatovych operacii (373A, 376A) 064
Other receivables (335A, 33XA, 371A, 374A, 375A, Iné pohladavky (335A, 33XA, 371A, 374A, 375A,
% | 376A, 378A) - /391A/ 378A) - 391A 065 15218 15278 161
B.IV. | Current financial assets - total (lines 67 to 70) Kratkodoby finanény majetok (r. 67 aZ r. 70) 066
) . . - . - Kratkodoby finanény majetok v prepojenych uctovnych
Current financial assets in affiliated accounting entities | . .
B.IV.1. (251A, 253A, 256A, 257A, 25XA) - /291A, 20XA/ ngi;(l'ob\t/kach (251A, 253A, 256A, 257A, 25XA) - [291A, 067
Current financial assets, not including current financial gi;iﬁ?}?ﬁ;}ggz?fé;;?g&ii%?:ggf;gf ho
2. assets in affliliated accounting entities (251A, 253A, . . ) 068
256A, 257A, 25XA) - /291A, 202XA/ Jzegi;(ll(:/kach (251A, 253A, 256A, 257A, 25XA) - [291A,
3. Own shares and own ownership interests (252) Vlastné akcie a vlastné obchodné podiely (252) 069
4 Acquisition of current financial assets (259, 314A) - Obstaravany kratkodoby finanény majetok (259, 314A) 070
' 1291A/ - [291A/
B.V. Financial accounts - total line 72 + line 73 Finanéné Géty sacetr. 72 +r. 73 071 57 900 57 900 244 414
B.IV.1. | Cash (211,213, 21X) Peniaze (211, 213, 21X) 072 3213 3213 62 417
2. Bank accounts (221A, 22X +/-261) Ukty v bankéach (221A, 22X +/- 261) 073 54 687 54 687 181 997
C. Accruals/deferrals - total (lines 75 to 78) Casové rozlifenie sacet (r. 75 aZ r. 78) 074 910 040 910 040 205 649
C.1. Prepaid expenses long-term (381A, 382A) Naéklady budicich obdobi dlhodobé (381A, 382A) 075
2. Prepaid expenses short-term (381A, 382A) Néklady budiicich obdobi kratkodobé (381A, 382A) 076 53293 53293 5664
3. Accrued income - long-term (385A) Prijmy budtcich obdobi dlhodobé (385A) 077
4, Accrued income - short-term (385A) Prijmy budicich obdobi kratkodobé (385A) 078 856 747 856 747 199 985
0 Current Period Previous Period
Bezné Bezprostredne
Reference Equity and Liabilities Strana pasiv Line No uctovné pedchadz.
Oznaé. C. riadku odbobie tétovné obd.
a b b C 4 5
Total equity and liabilities line 80 + line 101 + line 141 Spolu vlastné imanie a zavazky r. 80 +r. 101 +r. 141 079 9 350 699 9 046 323
Equity line 81 +line 85 + line 86 + line 87 + line 90 + line | Vlastné imanier. 081 +r.85+r.86 +r.87 +r. 90 +r. 93 +
A 93 + line 97 + line 100 r.97 +1.100 080 40690 1442 196
Al Share capital - total (lines 82 to 84) Zakladné imanie sucet (r. 82 az 84) 081 520 908 520 908
All. Share capital (411 or +/- 491) Zakladné imanie (411 alebo +/- 491) 082 520 908 520 908
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Change in share capital +/- 419 Zmena zakladného imania +/- 419 083 - -
Unpaid share capital Pohladavky za upisané vlastné imanie (/-/353) 084 - -
Al Share premium (412) Emisné azio (412) 085 449 014 449 014
ANl Other capital funds (413) Ostatné kapitalové fondy (413) 086 6141 6141
AV, Legal reserve funds line 88 + line 89 Zakonné rezervné fondyr. 88 +r. 89 087 104 182 104 182
AV Legal reserve fund and non - distributable fund (417A, 418, Emisné azio (412) 088 104 182 104 182
421A, 422)
Reserve fund for own shares and own ownership interests . .
2. (417A, 421A) Ostatné kapitalové fondy (413) 089 - -
AV. Other funds created from profit line 91 + line 92 Ostatné fondy zo zisku r. 91 + r. 92 090 - -
AV.1. Statutory funds (423, 42X) Statutarne fondy (423, 42X) 091 -
2. Other funds(427, 42A) Ostatné fondy (427, 42X) 092 - -
A.VI. Diferences from revaluation - total ( lines 94 to 96) Ocenovacie rozdiely z precenenia sucet (r.94 az r.96) 093 1131727 1104 006
AVI.1. Differences from revaluation of assets and liabilities (+/- 414) i)f:,)novame rozdiely z precenenia majetku a zavazkov (+/- 094 (7 588) (35 309)
2. Investment revaluation reserves (+/- 415) Ocenovacie rozdiely z kapitalovych Gc¢astin (+/- 415) 095 - -
Differences from revaluation in the event of merger, . . . . s . .
3. amalgamation into separate accounting entity or demerger Ocznclnvalmf/r%célely z precenenia pri zluceni, splynuti a 096 1139 315 1139 315
(+/- 416) rozdeleni (+/-416)
AVIL. Net profit/loss of previous years line 98 + line 99 Vysledok hospodarenia minulych rokov r. 98 ar. 99 097 (742 054) (922 089)
AVIlL.1 Retained earnings from previous years (428) Nerozdeleny zisk minulych rokov (428) 098 - -
2. Accumulated losses from previous years (/-/429) Neuhradena strata minulych rokov (/-/429) 099 (742 054) (922 089)
Net profit/loss for the accounting period after tax /+-/ Vysledok hospodarenia za uétovné obdobie po
AVIII. line 01 - (line 81 + line 85 + line 86 + line 87 + line 90 + zdaneni/+/-/r. 001 - (r. 81 +r.85+r.86+r.87 +r. 90 +r. 100 (1 429 228) 180 034
line 93 + line 97 + line 101 + line 141) 93 +r.97 +r.101 +r.141)
Liabilities line 102 + line 118 + line 121 + line 122 + line | Zavazkyr. 102 +r. 118 +r. 121 +r. 122 +r. 136, + r.139 +
B. 136 + 1.139 + r 140 ' 140 101 8701 563 5894 067
B.l. Non-current liabilities - total (lines 104 to 106) Dlhodobé zavazky sucet (r.103 + r.107 az r.117) 102 406 981 634 038
B.I.1. Non-current trade liabilities - total ) lines 104 to 106) ?ng‘)be zavazky z obchodného styku sucet (r.104 a2 103 - -
1a Trade liabilities to affiliated accounting entities (321A, 475A, | Zavazky z obchodného styku voéi prepojenym uétovnym 104
e 476A) jednotkam (321A, 475A, 476A)
1b Trade liabilities within participating interest, except for 5;:?;kgéigffgfsggih;:x}gnvyrn?rggor;?fy::c}\égjn léﬁ?;: 105 )
liabilities to affiliated accounting entities (321A, 475A, 476A) (321A, 475A, 476A)
l.c. Other trade liabilities (321A, 475A, 476A) Ostatné zavazky z obchodného styku (321A, 475A, 476A) 106
2. Net value of contract (316A) Cista hodnota zakazky (316A) 107
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Ostatné zavazky voci prepojenym uctovnym jednotkam

3. Other liabilities to affiliated accounting entities (471A, 47XA) (471A, 47XA) 108
4. (_)th_e_r_liabilities_ _Within particip_ating ir_]t_erest except for Osvtgtné zé!véz’ky \’/vrémc! po_dielovej’ ucasti okrem zavazkov 109
liabilities to affiliated accounting entities (471A, 47XA) voci prepojenym uctovnym jednotkam (471A, 47XA)
5. Other non-current liabilities (479A, 47XA) ostatné dlhodobé zavazky (479A, 47XA) 110
6. Long-term advance payments received (475A) Dlhodobé prijaté preddavky (475A) 111
7. Long-term bills of exchange to be paid (478A) Dlhodobé zmenky na uhradu (478A) 112
8. Bonds issued (473A/-/255A) Vydané dlhopisy (473A/-/255A) 113
9. Liabilities related to social fund (472) Zavazky zo socialneho fondu (472) 114 660 400
10. Other non-current liabilities (336A, 372A, 474A, 47XA) Iné dlhodobé zavazky (336A, 372A, 474A, 47XA) 115 406 321 633 638
11. [g‘;gﬁf‘g??;')iab”i“es related to derivative transactions Dlhodobé zavéizky z derivatovych operacif (373A, 377A) 116
12. Deferred tax liability ~ (481A) Odlozeny dariovy zavazok (481A) 117
B.1I. Long-term provisions line 119 + line 120 Dlhodobé rezervy r. 119 +r. 120 118 - -
B.IIl.1. Legal provisions (451A) Zakonneé rezervy (451A) 119 - -
2. Other provisions (459A, 45XA) Ostatné rezervy (459A, 45XA) 120 - -
B.1II. Long-term bank loans (461A, 46XA) Dlhodobé bankové uvery (461A, 46XA) 121
B.IV. Current liabilities - total (lines 123 + line 127 to 135) Kratkodobé zavazky sucet (r. 123 + r. 127 az r. 135) 122 5507 404 4729 483
B.IV.1. Trade liabilities (lines 124 to 126) Zavazky z obchodného styku sucet (r. 124 az 126) 123 5088578 4119584
1. | Trade labilties o affisted acoouning entes (21, 3224, | icicicim (3518, 3208, 3245, 3206, 390R, XA, 4ToR, | 124 5 088 578 4119 564
476A, 478A, 47XA)
| e abites i paricpatng v, sxcept o | Zhv s chcodndho sy i podeovg st |
.b. iabilities to affiliated accounting entities , , ,
325A, 326A. 32XA, 475A, 4762, 478A, 4(7XA) 51372)2.3 322A, 324A, 325A, 326A, 32XA, 475A, 476A, 478A,
1c Other trade liabilities (321A, 322A, 324A, 325A, 326A, Ostatné zavazky z obchodného styku (321A, 322A, 324A, 126 )
32XA, 475A, 476A, 478A,47XA) 325A, 326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA)
2. Net value of contract (316A) Cista hodnota zakazky (316A) 127
3 Other liabilities to affiliated accounting entities (361A, 36XA, | Ostatné zavazky voci prepojenym uétovnym jednotkam 128
471A, 47XA) (361A, 36XA, 471A, 47XA)
P I PR Ostatné zavazky v ramci podielovej G€asti okrem zavéazkov
4. %Eﬁlzlleugtigt;ﬁlIv;/tutehéna;é?gtﬁg?gngnut?tté;ea?i;"ip;)g) Xc;c“);(iAp)repojenym agtovnym jednotkam (361A, 36XA, 471A, 129
5 Liabilities to partners and association (364, 365, 366, 367, Zavazky voci spoloc¢nikom a zdruZeniu (364, 365, 366, 367, 130
368, 398A, 478A, 479A) 368, 398A, 478A, 479A)
6. Liabilities to employees (331,333,33X,479A) Zavazky voci zamestnancom (331, 333, 33X, 479A) 131 20737 20 613
7. Liabilities related to social security (336A) Zavazky zo socialneho poistenia ( 336A) 132 11 294 11 240
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8. Tax liabilities and subsidies (341, 342, 343, 345, 346, 347, | Danové zavazky a dotacie (341, 342, 343, 345, 346, 347, 133 114 585 232 347
34X) 34X)
9. Liabilities related to derivative transactions (373A, 377A) Zavazky z derivatovych operacii ( 373A, 377A) 134
10. Other liabilities (372A, 379A, 474A, 475A, 479A, 47XA) Iné zavazky (372A, 379A, 474A, 475A, 479A, 47XA) 135 272 210 345 699
B.V. Short-term provisions line 137 + line 138 Kratkodobé rezervy r. 137 +r. 138 136 62 626 52 167
B.v.1 Legal provisions (323A, 451A) Zakonné rezervy (323A,451A) 137 62 626 52 167
2. Other provisions (323A, 32X,459A, 45XA) Ostatné rezervy (323A, 32A, 459A, 45XA) 138
B.VI. Current bank loans (221A, 231, 232, 23X, 461A, 46XA) Bezné bankové uvery (221A, 231, 232, 23X, 461A, 16XA) 139 304 052 307 749
BVIL Short-term financial assistance (241, 249, 24X, 473A/- Kratkodobé finanéné vypomoci (241, 249, 24X, 473A, /- 140 2 420 500 170 630
[255A) [255A)
C. Accruals/deferrals - total (lines 142 to 145) Casové rozlisenie stéet ( r. 142 az r. 145) 141 608 446 1710 060
Cc.1 Accrued expenses - long-term(383A) Vydavky buducich obdobi dlhodobé (383A) 142
2. Accrued expenses - short-term (383A) Vydavky buducich obdobi kratkodobé (383A) 143
3. Deferred income - long-term (384A) Vynosy buducich obdobi dihodobé (384A) 144
Deferred income - short-term (384A) Vynosy buducich obdobi kratkodobé (384A) 145 608 446 1710 060
INCOME STATEMENT
Current Preceding
accounting period | accounting period
De_S| Text Text Line No Bezné uctovné Bezprost[edne
gnation ] pedchadz.
« . c. odbobie uctovné obd.
Oznac. riadku
a b b c 1 2
Net turnover(part of account class 6 according to the Cisty obrat ( &ast’ uét. tr. 6 podra zakona)
* Act) 01
*x Operating income - total (lines 03 to 09) Vynosy z hospodarskej ¢innosti spolu sucet (r. 03 az r. 09) 02 11 051726 12 932 017
l. Revenue from the sale of merchandise ( 604,607) Trzby z predaja tovaru (604, 607) 03 37 055 13723
II. Revenue from the sale of own products ( 601) Trzby z predaja vlastnych vyrobkov (601) 04
1. Revenue from the sale of services (602, 606) Trzby z predaja sluzieb (602,606) 05 9790 619 10 696 038
V. Changes in internal inventory (+/-) (account group 61) ér:;eny stavu vntroorganizacnych zasob (+/-) (Uctova skupina 06
V. Own work capitalized (account group 62) Aktivacia (UCtova skupina 62) o7
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Revenue from the sale of non-current intangible assets,

Trzby z predaja dlhodobého nehmotného majetku, dlhodobého

VI. g;ozgerty, plant and equipment, and raw materials (641, hmotného majetku a materialu ( 641,642) 08 6401
VIl. | Other operating income (644, 645, 646, 648,655,657) Gosséaég%"ymsy z hospodarskej Cinnosti (644, 645, 646, 648, 09 1217 651 2222 256
Operating expenses - total line 11 + line 12 + line 13+ . . - ,
- . f h - - Naklady na hospodarsku ¢innost’ spolur. 11 +r.12+r. 13 +r.
*%k
::22 ;gﬂlne 15 +line 20 + line 21 + line 24 + line 25 + 14+715+120 412141 244125 +1.26 10 12 660 076 12 732 301
A. Cost of merchandise sold ( 504, 507) Naklady vynaloZené na obstaranie predaného tovaru ( 504,507) 11 6179 11761
B Consumed raw materials, energy consuption, and Spotreba materialu, energie a ostatnych neskladovatefnych 12 564 079 1221913
’ consuption of other non-inventory supplies (501,502,503) dodavok (501,502,503)
C. Value adjustments to inventory (+/-) (505) Opravné polozky k zasobam (+/-) (505) 13
D. Services ( account group 51) Sluzby ( uctova skupina 51) 14 10 707 030 10 282 127
E. Personnel expenses - total ( lines 16 to 19) Osobné naklady (r. 16 azr. 19) 15 455 504 475 423
E.l Wages and salaries (521, 522) Mzdové naklady ( 521,522) 16 339 255 357 085
Renumeration of board members of company or < . . . .
2. cooperative ( 523) Odmeny ¢lenom organov spolo¢nosti a druzstva (523) 17
3. Social security expenses ( 524, 525,526) Naklady na socialne poistenie (524, 525, 526) 18 108 748 111 208
4. Social expenses ( 527, 528) Socialne naklady (527,528) 19 7501 7130
F. Taxes and fees ( account group 53) Dane a poplatky ( uc¢tova skupina 53) 20 1895 2 056
Amortization and value adjustments to non-current QOdpisy a opravné polozky k dlhodobému nehmotnému majetku a
G. intangible assets and depreciation and value adjustments pisy a op pe yK ! 21 363991 447 814
- - } dlhodobému hmotnému majetku (r. 22 +r. 23)
to property, plant and equipment ( line 22 + line 23)
Amortization of non-current intangible assets and Odpisy dlhodého nehmotného majetku a dlhodého hmotného
G.1. depreciation of property, plant and equipment (551) majetku (551) 22 363991 447814
2 Value adjustments to non-current intangible assets and Opravné polozky k dlhodému nehmotnému majetku a 23
’ property, plant and equipment (+/-) (553) dlhodobému hmotnému majetku (+/-) (553)
H Carrying value of non-current assets sold and raw materials | Zostatkova cena predaného dlhodobého majetku a predaného 24 5680
’ sold (541,542) materialu ( 541,542)
l. Value adjustments to receivables (+/-) (547) Opravné polozky k pohladavkam (+/-) (547) 25 21 858 3109
Other operating expenses Ostatné naklady na hospodarsku ¢innost
J. (543,544,545,546,548,549,555,557) (543,544,545,546,548,549,555,557) 26 533 860 288 098
=% | Profit/loss from operations (+/-) (line 02 - line 10) :"{g;ed“ hospodarenia z hospodarskej Cinnosti (+/-) (r. 02 - 27 (1 608 350) 199 716
Added value (line 03 + line 04 + line 05 + line 06 + line Pridana hodnota (r.03 +r.04 +r. 05 +r. 06 +r. 07) - (r.11 +r.12
*
07) - (line 11 + line 12 + line 13 + line 14) +1.13 +1.14) 28 (1449 614) (806 040)
o Income from financial activities - total line 30 + line 31 + | Vynosy z finanénej ¢innosti spolur. 30 + r.31 +r.35 + r.39 + 29 563 6 553
line 35 + line 39 + line 42 + line 43 + line 44 r.42 +r.43 +r.44
VIII. Revenue from the sale of securities and shares (661) Trzby z predaja cennych papierov a podielov (661) 30 5000
IX. Income from non-current financial assets (lines 32 to 34) Vynosy z dlhodobého finanéného majetku sucet (r.32 az r.34) 31 - -
X1 Income from securities and ownership interests in affiliated | Vynosy z cennych papierov a podielov od prepojenych uctovnych 32

accounting entities (665A)

jednotiek (665A)
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Income from securities and ownership interests within

Vynosy z cennych papierov a podielov v podielovej U¢asti okrem

2. participating interest, except for income of affiliated ; oL B . 33
accountong entities (665A) vynososv prepojenych uctovnych jednotiek (665A)
(Oetgseg)lncome from securities and ownership ineterests Ostatné vynosy z cennych papierov a podielov (665A) 34
X. Income from current financial assets - total (lines 36 to 38) | Vynosy z kratkodobého finanéného majetku sucet ( r. 36 az r. 38) 35 - -
X1 Income from current financial assets in affiliated accounting | Vynosy z kratkodobého finanéného majetku od prepojenych 36
o entities (666A) Uctovnych jednotiek (666A)
Income from current financial assets within participating . . . . . . R
2. interest, except for income of affiliated accounting entities V&/ nosy z kratkodobehc_) flqa?]cp?tho n)aLe_tkz v gogleé%\éiucastl 37
(666A) okrem vynososv prepojenych uétovnych jednotiek ( )
3. Other income ferom current financial assets (666A) Ostatné vynosy z kratkodobého finanéného majetku (666A) 38
XI. Interest income (' line 40 + line 41) Vynosové uroky (r. 40 +r. 41) 39 563 1033
XI.1. Interest income from affiliated accounting entities (662A) Vynosové uroky od prepojenych uctovnych jednotiek (662A) 40
2. Other interest income (662A) Ostatné vynosoveé uroky (662A) 41 563 1033
XIl. Exchange rate gains (663) Kurzové zisky (663) 42 520
Xl Gains on revaluation of securities and income from Vynosy z precenenia cennych papierov a vynosy z derivatovych 43
’ derivative transactions (664,667) operacii (664,667)
XIV. Other income from financial activities (668) Ostatné vynosy z finanénej innosti (668) 44 -
- Expenses related to financial activities - total line 46 + | Naklady na finan€énu ¢innost’ spolu r. 46 + r.47 + r.48 + r.49 45 04 483 78 625
line 47 + line 48 + line 49 + line 52 + line 53 + line 54 +r. 52+ r.53+r.54
K. Securities and shares sold (561) Predané cenné papiere a podiely (561) 46 - 5000
L. Expenses related to current financial assets (566) Naklady na kratkodoby finanény majetok (566) 47
M. value adjustments to financial assets (+/-) (565) Opravné polozky k finanénému majetku (+/-) (565) 48
N. Interest expense ( line 50 + line 51) Nakladové uroky (r.50 +r. 51) 49 90 621 64 243
N1 I(gtfsezriit expense related to affiliated accounting entities Nakladové Groky pre prepojené Uctovné jednotky (562A) 50 )
2 Other interest expenses (562A) Ostatné nakladové uroky (562A) 51 90 621 64 243
0. Exchange rate loses (563) Kurzové straty (563) 52 676 169
= Loss on revaluation of securities and expenses related to Naklady na precenenie cennych papierov a naklady na derivatové 53
’ derivative transactions (564,567) operacie (564,567)
Q. Other expenses related to financial activities (568, 569) Ostatné naklady na finan¢nu ¢innost (568,569) 54 3186 9213
Fkk Zg;)flt/loss from financial activities (+/-) (line 29 - line Vysledok hospodarenia z finanénej €innosti (+/-) (r.29 - r.45) 55 (93 920) (72 072)
Profit/loss for the accoumting period before tax (+/-) Vysledok hospodarenia za uétovné obdobie pred zdanenim
*kkk
(line 27 + line 55) (+1-) (r.27+1.55) 56 (1702270) 127644
R. Income tax (line 58 + line 59) Dan z prijmov ( r. 58 + r.59) 57 (273 042) (52 390)
R.1. Income tax - current (591,595) Dan z prijmov splatna (591,595) 58 2883 2
2. Income tax - deferred (+/-) (592) Dan z prijmov odlozena (+/-) (592) 59 (275 925) (52 392)
S. Transfer of net profit/net loss shares to partners (+/-596) Prevod podielov na vysledku hospodarenia spolo¢nikom (+/- 596) 60
. Profit/loss for the accounting period after tax (+/-) (line | Vysledok hospodarenia za uétovné obdobie po zdaneni (+/-) 61 (1 429 228) 180 034

56 - line 57 - line 60)

(r.56 - r.57 - r.60)
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